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CONTACT US:
If you have any questions about the installation of YITAHOME products, just e-mail us at after-sale.cs@hotmail.com.

Alternative method to contact us (amazon.com orders only)
�.Log into your Amazon account
�.Goto “Your Orders”  and find the purchase
�.Click on “Contact Seller"

KONTAKTIEREN UNS :
Wenn Sie Fragen zur Installation von YITAHOME-Produkten haben, senden Sie bitte einfach eine E-Mail an 
after-sale.cs@hotmail.com.

Alternative Methode, um uns zu kontaktieren (nur bei amazon.com)
�.Melden Sie sich in Ihrem Amazon-Konto an
�.Gehen Sie zu "Ihre Bestellungen" und finden Sie den Kauf
�.Klicken Sie auf "Verkäufer kontaktieren"

CONTACTEZ-NOUS:
Si vous avez des questions concernant l'installation des produits YITAHOME, il vous suffit de envoyer un e-mail à 
after-sale.cs@hotmail.com 

Autre méthode pour nous contacter (commandes sur amazon.com uniquement)
�.Connectez-vous à votre compte Amazon
�.Allez dans "Vos commandes" et trouvez l'achat
�.Cliquez sur "Contacter le vendeur"

CONTATTACI:
In caso di domande sull'installazione dei prodotti YITAHOME, inviare un'e-mail aafter-sale.cs@hotmail.com.

Metodo alternativo per contattarci (solo ordini amazon.com)
�.Accedi al tuo account Amazon
�. Vai a "I tuoi ordini" e trova l'acquisto
�.Fai clic su "Contatta il venditore"

CONTÁCTENOS:
Si tiene alguna pregunta sobre la instalación de los productos YITAHOME, envíenos un correo electrónico a 
after-sale.cs@hotmail.com.

Método alternativo para contactarnos (solo pedidos de amazon.com)
�.Inicie sesión en su cuenta de Amazon
�.Vaya a "Sus pedidos" y busque la compra
�.Haga clic en "Contactar al vendedor"

EN

DE

FR

IT

ES

2-DRAWER MOBILE FILE CABINET
MOBILER AKTENSCHRANK MIT 2 SCHUBLADEN

CLASSEUR MOBILE À 2 TIROIRS
SCHEDARIO MOBILE A 2 CASSETTI

ARCHIVADOR MÓVIL DE 2 CAJONES
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Attention:If you notice any fingerprints on the surface please know that they 
were left there during manual lifting. Simply clean the surface using a cloth 
and rubbing alcohol.
1. Gather and organize all required parts before assembling.
2. Assemble cabinet on a flat,clean,soft surface.
Achtung:Wenn Sie Fingerabdrücke auf der Oberfläche bemerken, sollten Sie 
wissen, dass diese die beim manuellen Anheben entstanden sind. Reinigen 
Sie die Oberfläche einfach mit einem Tuch und Franzbranntwein.
1. Sammeln und organisieren Sie alle benötigten Teile vor derg Montage.
2. Bauen Sie das Gerät auf einer flachen, sauberen und weichen Oberfläche 
zusammen.
Attention:Si vous remarquez des empreintes digitales sur la surface, sachez 
qu'elles ont été laissées là lors du levage manuel. Il suffit de nettoyer la 
surface à l'aide d'un chiffon et d'alcool à friction.
1. Récupérez et organisez toutes les pièces nécessaires avant le montage.
2. Le montage se fait sur une surface plane, propre et souple.

Attenzione:Se si notano delle impronte digitali sulla superficie, sappiate che 
sono stati lasciati lì durante il sollevamento manuale. È sufficiente pulire la 
superficie con un panno e dell'alcol per sfregamento.
1. Raccogliere e organizzare tutte le parti richieste prima dell'assemblaggio.
2. Installare su una superficie piana, pulita e morbida.
Atención:Si observa alguna huella dactilar en la superficie, sepa que se 
quedaron allí durante el levantamiento manual. Basta con limpiar la 
superficie con un paño y alcohol.
1. Recoja y organice todas las piezas necesarias antes del montaje.
2. Monte en una superficie plana, limpia y suave.
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Follow the method below to install or adjust the hanging file bar.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Hängeregistraturleiste zu installieren oder anzupassen.
Suivez la méthode ci-dessous pour installer ou régler la barre de dossiers suspendus.
Seguire il metodo seguente per installare o regolare la barra appendiabiti.
Siga el método que se indica a continuación para instalar o ajustar la barra de limas colgantes.

Instruction: 3 options available（Letter size，Legal size，A4 size）
Anweisung: 3 Optionen verfügbar (Letter-Format, Legal-Format, A4-Format)
Instruction : 3 options disponibles(format lettre, format légal, format A4)
Istruzioni: 3 opzioni disponibili (formato lettera, formato legale, formato A4)
Instrucción: 3 opciones disponibles (tamaño Carta, tamaño Legal, tamaño A4)

Hanging file bar position 1 ‒ for Letter size file folders.
Hängeregistraturleiste Position 1- für Aktenordner im Letter-Format.
Barre pour dossiers suspendus position 1 pour dossiers de format Lettre.
Barra appendiabiti posizione 1 per cartelle formato Lettera.
Barra de archivo colgante posición 1 para carpetas tamaño carta.

Tamaño carta

Briefgröße
Letter Size

Formato lettera
Format lettre

Tamaño carta

BriefgrößeLetter Size

Formato letteraFormat lettreTamaño carta

Briefgröße

Letter Size
Formato lettera

Format lettre
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Hanging file bar position 2 ‒ for Legal size file folders.
Hängeregistraturleiste Position 2 für Aktenordner der Größe Legal.
Barre pour dossiers suspendus position 2 pour dossiers de format légal.
Posizione della barra appendiabiti 2 per cartelle formato Legal.
Barra de archivo colgante posición 2- para carpetas de archivo de tamaño Legal.

Tamaño legal

Juristische Größe
Legal Size

Dimensione legale
Taille légale

Tamaño legal

Juristische GrößeLegal Size

Dimensione legaleTaille légale

Hanging file bar position 3 ‒ for A4 size file folders.
Hängeregistraturleiste Position 3 für A4-Ordner.
Barre pour dossiers suspendus position 3 pour dossiers de format A4.
Posizione della barra appendiabiti 3 per cartelle formato A4.
Barra de archivo colgante posición 3 para carpetas de tamaño A4.

Tamaño A4
Formato A4
Format A4
Format A4

A4 Size

Tamaño A4Formato A4Format A4Format A4A4 Size


